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Tisztelt Tagtársaink!
Ipari eleiünk parazitái: a vendéglői iparengedély nélkül vendéglői ipart űző házi

kifőzök. hentesek, csemegekereskedők. cukrászok, az áltermelői borkimérők, az átutazó 
szobák kiadóinak felkutatását célzó iparvédő munkásságunkat már teljesen előkészítettük 
úgy. hogy most már csak a végrehajtás következik.

.1 végrehajtásban minden önt udalos vendéglősnek és szállodásnak részt kell vennie 
akár köznél lenül. mint a ..repiilőbizotlság" Ingja, akár közvetve, személyes tapasztalatai
nak közlésevei, amelyeket a repiilőbizot tság működésének irányítására fölhasználhatunk.

A szükséges gyakorlati útmutatásokat és fölx ilágosításokat. a kerületi taggyűléseken 
személyesen fogjuk megadni.

taggyűléseket a következő helyeken tartjuk meg:
Az I., II. és III. kerületiek részére november hó 3-án d. u. fél 4 órakor Hoffman 

János kartársunknál (I, Pálya u. 3.);
a IV., Vili . és IX. kerületiek részére november hó 4-én <1. u. léi 4 órakor Farkas 

Pál kartácsunknál a Józsefvárosi Polgári Kör helyiségében (Vili, Kisfaludy köz ő. szám., 
('orvin mozgó mellett);

az V., VI. és VII. kerületiek részén* november hó 0-án <1. u. fél 4 órakor Démusz Já
nos kartácsunk sörözőjében (VI, Nyugati pályaudvar);

a X. kerületiek részért* november hó 7-én d. u. fél 4 órakor Szalay István kartác
sunknál (X, Martinovics tér 2).

Minden taggyűlésünk napirendje a következő:
1. A repülőbizottságok célja, szervező (e, működési' és megalakítása.
2. A gazda védelmi rendelet és a vendéglátóipar kívánságai.
Minden egyes napirendi pont a csontunkig vág a húsunkba s azoknak helyes meg

oldása nemcsak könnyebbséget jelentene, hanem a vendéglátóipar némi föllendülésére 
vezet in'.

Minden tagtársunknak kötelességévé tesszük, hogy a taggyűlésen megjelenjék és 
iparvédő munkánkban részt vegyen! Hz mindenkinek saját érdeke!

I\a rtársi iid \ üzlet teI

Budapest. 1933 október hó 2S-án.
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Olvassuk, terjesszük lapunkat! Szerezzünk élői fizetőket!
A ml

1933 
november

3
Péntek

I). e. 10 arakor Gundel János és id. Kom* 
mer Ferenc emlékét ápoló 
összejövetele özv. Bandi 
(Vili, József körút 46.)

B. u. fél 4 órakor I., II. és 
gyűlés lloffmann .Jánosnál

asztaltársaság
Ferencnénél

III. kér. tag- 
(I. Pálya u. 3.)

4
Szombat

I). u. lel 4 orakor IV., Vili. és IX. kerületi 
taggyűlés Farkas Pál kartársunknál. a 
Józset városi l’olgari Kör helyiségében 
(\ 111. Kisfaludy köz. 5., ('orvin inogó 
mellett.)

6
Hétfő

I>. e. 10 órakor békéltető bizottság ülése az 
ipartestületben.

l).u. fél 4 órakor az V., VI. és VII. kerületi 
taggyűlés Géniusz János kartársunk sö 
rözőjéhan (VI. Nyugati pályaudvar, 
alagsor.)
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7
Kedd

I). u. fél 4 órakor a X. kerületi taggyűlés 
Szalay István kartársunknál (X. Marti 
novics tér 2.)

8
Szerda

1). e. 11 órakor képesítő bizottság ülése az 
ipartest illetben.

I). n. 4 órakor előljárósági ülés az iparles 
tűiéiben.

Este 7 órakor Jóbarátok vacsorája Somo
gyi Ottónál. Erzsébet királyné szállodá
ban (IV, Egyetem ucca 5.)

10
Péntek

Este 8 ólaikor Vendéglősök vacsorája Ma
losik Ferenc elnökünknél (Vili, Nép
színház ucca 15.)

15
Szerda

Este 7 órakor Jóbarátok vacsorája Taehler 
Lajosnál (I. Böszörményi út 28. Cla- 
ridge.)

| r* |k| ji r* pincefelszerelési 
■ ” cikkek raktáraNAGY

BUDAPEST, VII. KÁROLY KÖRÚT 9.
Ajánlja dúsan felszerelt í aktárát, ú. m : borszivattyúk, 

szürőgépek, palackok parafadugok címkék stb. 
TELEFON : J. 415-15
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Hegedűs Józsefé, Nagy Lajos ős üzeme. Szállodák és ét- I 
termek szállítója. Budapest. X., Füzér ucca 22. Tel : 48-6-39.

llllllllllllillllllllllllllllllllllllllllllllllllllllílllllllllllllllllllllllllllllM

íz <1 a

Vendéglősök ^Beszerzési (fit.
részére vari fenntartva.

Közleményeinket csak a forrás megnevezésével lehet átvenni. 
Cikkeket nem küldünk \ issza!
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Széljegyzetek két közlemény 
margójára.

, e x "7 ----- .Z —,

izdaosztalyt kissé egyoldalúan veszi védelmébe.
bár helyeseljük, 

ós miért 
amelyet alkot mik,

(z.) A H I VATALOS LAP egyik minapi száma 
a gazdavédélmi rendeletet hozta, amely a magyar 
ga ’

A gazdavédélmi rendeletét, 
mégis kérdezzük, miért csak a. gazdákat 
nem ennek a magyar családnak, 
a többi tagjait is védi meg a kormány?! Jé> szülő 
egyformán védi meg összes csemetéit. Vagy talán 
rossz gyermeke az államnak az iparosság? Nem így 
tudjuk. Keresetét utolsó) garasig az állam céljaira 
leadja, hogy az ,.egész család", az állam létét bizto
síthassák. Legalább, ha egyébbel nem segítenek az 
iparos gyermekeken, részesítsék ma nka védelemben.

ipari védelmünk kriminálisa)/ rossz. E rész
ben a legrnostohább elbánásban a vendéglátóipar ré
szesül. Pedig azt most kellene a válságos időkön ke
resztül átmenteni. Ezt nemcsak belső közgazdasági 
érdekből, hanem idegem forgalmi érdekből is szüksé
ges megtennünk. Ezt az átmentési munkál azonban 
igyedül nem tudjuk elvégezni, mert a bőség éveiben 
az Árvizsgáló Bizottság „jóvoltából^ nem tudtunk 
tartalékol gyűjteni, viszont máig, mindem volt va
gyont, házat és egyéb tőkét elfogyasztottunk.

.Jó) ideje annak, hogy nemi az üzletből éltünk, ha
nem amink volt, azi az üzletre költöttük a jobb jövő 
reményében. De* most, amint az események igazol
ják, válaszúira értünk: vagy meg fogják az állam 
a városok kezünket ós támogatni lógnak, hogy to
vább ne süllyedjünk vagy iparunk elpusztul.

Mi elpusztulni nem akarunk s azért magunk is 
mindent elkövetünk és közgazdasági jelentőségünk
höz képest el is várjuk a segítést, amely nemi szük
ségei, hogy pénzbeli legyen.

Vendéglőink és éttermeink színvonalának meg
őrzésére, sőt régi kiválóságaira való) vissza vezeté
sére föltétlenül szükséges, hogy nyit rá nos étkezte' 
test csak képzett iparos űzhessen s ezért a kereske
delemügyi minisztérium törvényadta jogával éljem 
és a. kifőző) szabadipart engedélyhez kötött iparrá 
minősítse át; állapítsa, meg a közszükségletnek meg
felelő létszámot s ez alapon szabja meg a vemdég- 

látóipari üzletek számát, amivel prosperitásukat 
lógja megalapozni, általa az állam jövedelmét fo
kozni.

nél kii leiz
ve n- 
szol-

Ma-

A Borászati Lapo/Amw olvastuk, hogy az egri 
szőlősgazda-gyűlésen báró) Waldbott Kelemen elnöki 
megnyitójában a. magyar szőlősgazdák sorsával fog
lalkozott.

A. sok igazság közül, amit elmondott, megszív- 
lelésiil ide iktatunk néhányat.

Akaratáéról, lendületet és szívós kitartást ajánl 
a szőlősgazdáknak és nem panaszkodásra, hanem 
kemény, dacos, komoly és elszánt munkáira serkenti 
őket, amely csalhatatlan előjele a feltámadásnak és 
felvivágozásnak.

Ezek mind-mind tiszta, igazságok és 
betétien erkölcsi alapjai a talpraállásnak. A mi 
döglős- és szállodástársadalmunknak is javára 
gálna, ha magáévá, tenné ezen tanítást.

Waldbott báró beszedi1 további folyamán a 
gyár Szőlősgazdák Országos Egyesületének sarka
latos programpont jakónt a bői fogyasztási adó tel
jes eltörlését, a termelői ki mérések mégnagyobb 
száméi engedélyezését tartja, amely — elgondolásuk' 
szerint —• még jobban fokozná a borfogyasztást.

Ezzel „két előnyt — mondja Waldbott báré) 
lehetett egy csapásra, megnyerni. Először is a. ter
melői kimérések útján a fogyasztók közvetlenül 
könnyebben és olcsóbban jutnak megbízható) terme
lői borhoz, a termelő pedig valamivel jobban tudja 
értékesíteni boréit, mivel elesnek a különben közbe- 
i ktatott kereskedői mi láncszemek".

„De másrészt folytatja tovább a báró — a 
vendéglősök kénytelenek az indokolatlanul felhaj
tott, magas kimérési árakat egy megfelelő színvo
nalra. leszállítani és egyúttal nagyobb sóilyt helyezni 
a bornak rendes kezelésére ós felszolgálására, ami 
által megint a vendéglőkben is nagyobb mennyiség
ben fog elfogyni a boré*

Engedje meg az általunk is nagyrabecsiilt elnök 
úr. hogy néhány szóval válaszolhassunk különöse’) 
a bennünket érintő szavaira. Előre bocsátjuk, azt 
gondoljuk, hogy az italmérőket általában általában 
értette a. vendéglősök alatt, így, tillajdonkópen. sok 
súlyos szava, nem is bennünket érint, mert annyi
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Borközraktár és Borértékesítő Részvény társaság
Petőfi út 10—12. Budafok Telefon: A. 69-8-01.)

tájékozatlanságot nem tételezünk lel Waldbott bá
róról, hogy bennünket — többek között — a borke
ze lésben elmarasztaljon.

A bor kiinérési árának indokolatlan l'elliajtá<á- 
ban sem mi vagyunk vétkesek. Józanul gondolkodó 
és élni akaró vendéglős ezt nem cselekszi, nem is 
cselekedheti míg. mert ezzel a mai éles versenyben 
létérdekét veszélyezteti, de viszont, természetesen, 

jóval na
viszont, 

számolnia kell tehertételeivel, amelyek 
gyobbak. mint a termelői kiméréseké.

lóllenkezően a termelői kimérések, 
a batyuzók és csempészek (kicsinyek 
vei senyével szemben, kénytelenek voltunk leszállí
tani a borárakat mérhetetlen kárunkra, de a terme
lőknek is nagy kárára.

lóm* mutatnak Waldbott báró következő szavai: 
..Arra kell törekednünk, hogy a sok. ezer és ezer 
szőlősgazda éldala pjait megteremtsük, hogy meg
szervezzük őket, hogy ne legyenek kénytelenek r/- 
prédál ni bortermésiikd."

Mar pedig a közelmúltban az egész vonalon ez 
történt, pocsék áron elprédáituk az elmúlt években 
termett .java bort és most nyakunkon a gond, hogy 
mivel fogjuk az idei si lány mi nő-égű borokat fel
javítani.

I la a 
csak dicséret 
melói árakat 
fizethettek a 
a múltban is. 
ért váltották 
a mustot a termelőktől.

Ami a borok rendes kezelését és felszolgálását 
illeti, legkevésbé érheti szemrehányás a vendéglős
heget. mert az összes italmérők közül, a termelőit 
sem kivéve*, az egyedüli, amely nagy áldozatok árán 
36 éve lart fent tanoncszakiskolát. amely iskolának 
egyik ló szaktantárgya éppen a borászat, aminek a 
szakelőadói Fuclis lólemér, az állami pincegazdaság 
igazgatója és dr. Szat h máry Arisztid, borászati fő

vendéglősök. akik tőke hiányá- 
az állami pineegazdaság- 

borkereskedőknél vásá rolnak, 
mérnek, mert a törvény 
vizsgázol t pincemestert

vendéglősök tartották az árakat, ezért 
illeti őket, mert ezzel tartották a ler- 
is. Miután jobb árat kaptak, jobbat is 
termelőknek, Gáncs azokat illeti, akik 
most is. nem árért, hanem alamizsná- 

és vallják mega bort, főleg szüretkor 
• •• » ff I

felügyelő. Azok a 1...... /
bán hitelre szorulnak és 
hói vagy nagyobb 
ugyancsak iskolázott bort 
rendelkezései szerint azok 
kötelesek alkalmazni.

Végül ne méllóztassék 
hogy 
mérne, azt a törvény telje

Vagyon szerel 1 ii k 
lóban azt olvashattuk 
vendéglős egymásra I.......
meg a mai helyzetből való szabadulás módját. Mert 
ez az a valódi közérdek, amivel mind a magyar bor
termelő, mind az ősi vendéglős nemcsak a saját 
sorsán javítana, hanem a közén is!

szem elől tévesztemi, 
inindanyia n t< / melói bor! mérünk, aki mást 

s szigorával kell büntetni, 
volna, ha az elnöki megnyi- 
völna, hogy a termelő és a 

lévén utalva, együtt keressék

Boroshordók eladók. Wesz' 20

Uj idegenforgalmi akciók.
(Második köz kuné ny.)*

Irta: Tábori Kornél.
Az idegen forgalom említett második fajtája. 

nemzetközi. lóz a réteg aránylag kisebb, mint a 
....... i .... amelyet belső vándorforgalom 

ik is szokás nevezni. De ha kisebb réteg, viszont 
műveltség, nyelvismeret és fogyasztóképesség, vagv 
egyszerűbben szólva pénz dolgában aránylag sokkal 
jelentősebb. Meg van tehát a kulturális és gazdasági 
fontossága art a az országra nézve is, amelybe el 
látogat.

Berlinben már külön tudományos kutató inté
zeti' van az idegen forgalomnak, a ..Borschung- 
instilut fiir den Kremdi nvei kehr“. lónnek egyik 
füzete, amelyben ép a magyar idegen forgalmi szer
veket, elsősorban az Országos Magyar Idegenfor
galmi Tanácsol ismerti Jeni. közli a bt idilli intézet 
egyik szociológusának, Oppenheimer Ferencnek ja
vaslatát. hogy a különböző országokban iciidezze- 
nek tanfolyamokat a külföldié utazók számára és 
arról az orszáyról, amelyet mey ukat mik látogatni, 
pedantéria nélkül élrezefes formában 
adásokat.

lóifogulatlan szakértőik mondják i 
s z á g történetéből, kő zg/ i zd a sá gá bél. 
irodalmából és politikájából mindazt, ami a Kullol- 
dit ügyesen tájékoztatja, még pedig vetített kép és 
film szemléltetésével. \ alameiinyi országnak haszna 
lehet abból, hogy ha ilyen jobban informált vendé 
gt két kap, akiknek az érdeklődését előli* a kellő 
módón kelti lel. Sok félreértést oszlat el. ha az illető 
nép lelkét előre megismerik, amelynek vendégszere- 
telét aztán keresni óhajtják. Ma sokszor csak túlzó 
előlapok es torzképrajzolók tükrén át ismerik az 
egyes külföldi helyeket, nem is részit iezw a rá<’al 
mazo, vagy legalább is ferdítő anyagot.

Most jutottunk el az idegen forgalom egyik leg
fontosabb kapcsolatához, amely az ország egész 
jövendőjét illetően is kiilonős figyelemre méltó. 
AzAta. hogy pontosan ismerjük a béki tárgyalások 
számos kicsinynek latszó epizódját is, világosan 
lat juk, hogy Magyarország földaraholásának, ősi 
területeink elszállításának sok tekintetben az volt 
az oka. hogy Magyaforszáig és viszonyait nem is
merték eléggé. Magyarország igazi föltámadásának 
alja a megismerés. lóitól ép AÍ agya rországnak fél 
nie nem kell, mert csaknem mindig I. 
lepetes éri az ideérkező idegent, hogy ha : 
műveltség, a magyar mull és a magyar je 
akar az egyszerű paraszt nép valóságát ki 
ösmerni.

lázért is szükség van rá. hogy felnőtti 
mek cgvloiman lobban me<>Hidi:i .•toiíi •

a
nemzeti lorgalomé 
na

tartsanak do-

csaknem mindig kellemes meg- 
i magyar 
len, vagy 
*z< I i meg-
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nőkkel \alo bánásmódról boldogabb országokban 
már régen tudnak, hogy illendően fogadja a kül
földit es alkalomadtán útjy és olj/al tud jón mon
dani, alioji/an es amivel saját ej i/szer ii szernélye is 
szóti/álatot tehet az orszájos érdekvek. A tanul
tabb, intelligensebb középosztálynak pedig köz
vetlen, részletesebb fölvilágosítást is adhatnak a 
magyar értekékről es keltő ta ji utat ossájtja! a ma
gyar igazság bizonyítékairól is.

Ep az emeli a magyar idegen forgalmi prop.a 
ganda jelentőségét, hogy külföldiek in formálása, 
viisi'y külföldön lartotl előadások alkalmával bele
szövi az anyagba azt. amit politikai úlon-módon

a márka
csokoládé

nem lehet tudtul adni vagy ha meg is találja a pub
licitást, ellenhatást váll ki a — 
g y ii I ö I k < i d ő ellenségekből.

A magas etikai célokkal 
<*solódik a materiális cél is. 
magyar liszt svájci kivitelét, ... 
mos példát lehelne még felhozni. Az óla 
dél movimenlo 1uristico“ közzétette, 
kereskedelmi mérleg passzív szaldóját, hiányát .... 
idegenIorgalom aktivszaldója bőségesen fölülmúlta.

'88*%-kai, 1925-be!i 
1927-ben 47'7-kai,

kai. Annll'-tt közben 
minden állami 

el.

mindig résen álló é

i ti sokszor összekap- 
Emlíletlük például a 
amelyhez hasonló szá

sz ..stat i-t iea< 
hogy az olasz 

az

1923-ban 43',-kai, 
61%-kal. 1926-ban
1928-ban 31 és 1929-ben 33 
Olaszország eltörülte a 
múzi ti inban díjtalan

Sajnos, a lei/tobb orszátj későn látta be, hóim fiz 
utazási akadá! i/okat félre kell tolni. Mé<> mindig 18 
olyan ' ’’
zik a 
lök a

len fönntartani a 
vei szemben. Külön baj itt az. hogy a belső idegen 
forgalom tennivalói is sokleié hiányoznak még s 
többször is vissza kell térnünk arra a megállapí
tásra, hogy az orszátj lejtiibb községében és városá
ban alitj tudnak az ideyenf ort/alom jelentőséjéről. 
A boldognak nevezett békeidőben azt mondogatták, 
hogy az ilyesmi, nem is fontos. Egyrészt, mert állí
tólag nincs rá szükség, másrészt pedig, mert igen 
sok magyar helyim úgy sem tudtak volna megfelelő 
keretet adni az idegen forgalomnak. Dr. Kovács 
Alajos tanulmányában kiemeli, hogy az utolsó béke 
évben. 1913-ban a magyarországi fürdő és nyaraló
helyeken 31.088 külföldi vendég fordult meg 
ugyanakkor Budapesten 33.1 Ki külföldi. A külföl
diek által leginkább látogatott fürdőhelyeinkéi:

1924-ben 1
39'7,-kai,

</< -k< 
vízumot és 

belépést rendelt

európai állam van. amely egymástól t Izárkó- 
különböző vizűm- és vámkorlátokkal. Közii- 
l c<j rosszabb lidijik et/ijikén ran )l ai/i/aror- 

amely a vízumkényszert még mimiig kényte- 
kiill'öldi országok t ál n/)omó részé-

i SZENT ISTVÁN 
CSALÁDI SÖR 

// ív, literes zárt palackokban 
lÜÜjil z/

KŐBÁNYAI POLGÁRI 
SERFŐZDE 

gyártmánya.

Tál ra fii red, 
fii rdőin- 
ozoknek 
V iszonl

1 10.876 
elszakí- 

a Bú

(Pöslyén, I lerkulesfiirdő, Csorbató, 
Trenesénteplic) elszakították s megmaradt 
ken alig fordul meg 4—3000 külföldi, de 
negyede is a budapesti gyógv fii időkre esik, 
például 1929-ben már (‘gyedül Budapesten 
külföldi fordult meg és ha leszámít juk az
tolt területekről jöttékét, akkor is 73 294 volt 
dapesfro érkező külföldiek száma. (1933 itletjenfor- 
(/almi adatait külön cikkben fojom ismertetni).

Amíg a külföldről érkezők száma aránylag ki
elégítőim emelkedett, a vidékről Budapestre érke
zőké egyáltalán néni volt örvendetesen szaporodó. 
Bécsbe például a kicsinnyé lett Ausztria 4.844.030 
főnyi lakosságából 207.000-en mentek föl, ami a 
lakosság 4.3', -ának felel meg. Ezzel szí miben ('son
ka magya rországból (a m<‘ívnek la kossá ga Buda nőst 
Ii számításával 7.688.000) csak 139.000-en utaztak 
föl Pestit*, ami mindössze 1.8'í-ot tesz ki. igaz tehát, 
hogy Budapest idegenforgaImát mindenekelőtt ma- 

s ha csupán 
nagyarányúvá tudnánk emelni, mint a bé

rt hazaiak révén letjalább

gában Magyarországon kell propagálni 
olyan 
csiek a magukét, akkor 
l~>().()00-el lenne több.

Ebben az irányban 
\l lám vasú lak akciója a 
úgy. Iiogv a Kovács dr. 
gvon megváltoztatta, 
vember 13-ig 
Ezek a vonatok 210.300 lakást 
pestről az ország különböző részeibe 
városba, illetve az (gyes vidéki városok közölIi tor 
ga lomban. A 191 vonat harmadrészi* Budapestre 
futott be, kétharmad részt* pedig Budapestről in
dult ki. illetve vidéki városok közt közlekedett. A 
szüreti vonalokon, amelyek a borgazdaságot is tá
mogatták, a MÁV 22.00(' utast szállított. A nemzet 
közi cserevonalokat 1932 július óta rendszeresítet
ték és az első szezonban 29 ilyen vonat közlekedőit 
Olaszország, Ausztria, líománia. Xénief- és 
gyarország között, 17.320 személlyel.

A filléres vonalok gazdasági jelentőségét 
világítja az, hogy az illetékes helyi hatóságok 
lése szerint a vonalok utasai egyes helyeken 
-10.000 pengőnyi összegei költöttek.

Ezeknek az utasoknak egyrészt 
télien nem járt az illeti”) helyei) és 
Icpetvo látták a magyar városok 
ritkán el is határozták, hogy hosszabb időit* 
térnek és

M egmdul 
gyakorlat i 
dozók 
budapest iek 
kosa i 
Ivek 
nyösséget fel kell váltania 
nek és az idegenforgalmi irányú fölkészülést 
egyt > kisebb falvakban i» 
ján propagálni.

n.agv haladást hozott az 
..filléres vonatok44 útján.

által kiemeli adatokat na- 
1932-ben március 31-tői no- 

a M Á V 191 filléres gyorsul indított, 
szállítottak Buda- 

és onnan a fii

előbb sol 
számosán 
fejlődésé;.

szabadságidejük t gvré: 
tehát a belső 

kialakítása is. Mos 
kezd valóság 
különböző 
tartják más más 

Ennélfogva a 
a modern

föl tevése* 
vagy 

érdemesnek 
föl kereséséi.

vá ndorforg; 
már az 

lenni, 
vidéki

Ma-

i lom 
álmo- 

hogy a 
varosok la 
magyar he 
régi köz.ö 

szervezket les 
még 

érdemes kellő oktatás út

Ipartestiilet iink ügyésze: dr. Molnár Sz. Dezső (IV, Bécsi ucca 1.)
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CYANOZ KOMLÓSI TAKARÍT
V., Akudémia ucca 7. sz. Vidéken is. ______ Telefonszám. 23 7 .34 ,

1934-ben aktuális új idegen forgalmi események 
is szükségessé teszik a fölkészülést. Külföldi csere
vonatok szervezői részéről konkrét kívánságok 
.lapján nyilvánult meg az az intenció. liogv az. ide 
miieket különösen érdeklő néprajzi sa játosságok 
megismertetése végeit kisebb falvakban is tegyenek 
előkészületet. Paulini Bélának, a nép körében szer- 
vezeti előadó csoportjai Szent Istvánkor bizonyítot
ták. hogy mű\ószi irányú érdeklődéit is ki tudnak 
elégíteni, ha lelkiismeretesen folyik a szervezés 
A legnagyobb kii földi látogatócsoportok a jain- 
horee. a cscrkesz-világösszejövete! alkalmából ér 
kéziek. Nyomukban pedig növekvői számú felnőtt 
i n ide az odahaza elmondott dicséretek követkéz 
''‘ben é> mind többen vidékit' i- ellátogatnak.

A Nemzel közi Tornábajnokságok 1934-hen 30 
ezer résztvevőit jelentenek.

.S'o7t /’ápf/ o//o7, hogy ezek ti külföldiek milyen 
lapasztáid sok kai hagyják el az országot. lla a ven 
deglátó magyarok követni fogják legalább az egy 
szerű osztrák üdülőhelyek példáit, amelyek olcsón 
adják a lakásl és ellátást és nem akarnak két hónap 
alatt meggazdagodni, hanem a jövőre is gondolnak, 
akkor végre nálunk is nagyobb arányban megindul
hat az idegenforgalmi fejlődés.

A föl világosítás segítőeszközeivel készséggel 
szolgál az Idi gén forgalmi Szövetség is; Budapest
ről és a fontosabb vidéki városokról vetíthető fil
meket ad hozzávaló szöveggel s megkezdte hasonló 
anyag összeállítását a Balatonról is.

(folytatjuk.)

Országos Szövetségünk 
közgyűlése.

OKTÓBEH Hó 17-ÉX. n Hóval Szálloda l’.- 
hértermében tartotta Országom Szövetségünk 331. 

évi közgyűlését, amelyen ár. (lynlay Ákos és dr. 
Ilomy Béla min. titkárok képviselték a kereskede
lemügyi. ilielve a pénzügyminisztériumot. Szövet
ségi tagok lelt üllőén kevesen vettek részt a közgyű
lésen. pedig kívánatos lett volna, hogy minél na
gyobb számban jelentek volna meg azon, mert el
tekintve bizonyos szempontoktól, minden nyilvános 
alkalmat kötelességünk megragadni, amelyen ipari’ 
hajainkról és ipari vágyainkról beszélhetiink.

K'szey Vinci a közgyűlést megnyitván. Szol- 
lössy Eerenc (Székesfehérvár) kérte az elnököt, 
hogy most, mikor a budapesti ipartest ülőiben nem 
visel tisztséget, szenteljen több időit az Országos 
Szövetségnek, amely, sajnos, a tagok részvét lensége 
miatt agonizál, az összeomlás előtt áll. Iparunk 
maga, is végső óráit éli. ezért nagyobb összelartásra 
van szükség, hogy megmentsék a még megmenthe-

I Kertész Dezső pékmester
finom sütödéje Vili .József körút 7’ 73. Tel 31 9 81.

Előkelő éttermek állandó szállítója. 

tőt. Két országos szervezel van. amely kiilön-külön 
kielégítő munkál végezni, éppen ezért 
hogy egy laborba tömörüljenek. mert 
erővel lesznek képesek az ipar érdekében

közös bízott 
kél szövetség

cl kél szövet

nem képes 
szükséges, 
csak közös 
dolgozni.

Javasolja, hogy (5—6 tagból álló 
ságot válasszanak, akik előkészítik a 
egyesüléséi.

László József ((lyőr) ugyancsak 
ség egyesítését ajánlja.

Készéi/ Vince felolvassa a kijelölt elokeszílő- 
hizoltság listáját.

Sziits Mihály (Újpest), a Vendéglősök és 
Korcs marosok Országos Egyesületének elnöke, 
örömmel fogadja és veszi tudomásul azt az óbaji, 
hogy a két szervezet egyesíltessék.

Sehmall (ívnia. (Szombathely) indítvanyozza. 
hogy a vízum eltörlését kérjük.

Dr. Kiéin Sándor (Budapest) a szállodaépít ke
zesek, megújításuk és fenntartásuknak nehézségei
ről szólva, rámutatott arra, hogy elsősorban a mar 
meglévő üzemek létének biztosításáról kell gondos
kodni. Nem maradhatnak az ország városai szállo
dák nélkül. Ép ezért a szállóüzemeket nem lehet ki
zárni az ipa r fejlesztésre biztosítóit adókedvezmé
nyekből és más előnyökből, nemkülönben a hitel
nyújtásból. Egy olyan átfogó idegen forgalmi pro
gram kidolgozását kívánja, amely nemcsak magát 
a célkitűzést veszi revízió alá. hanem a gyakorlati 
megoldás lehetőségét is biztosítja.

AYr/?/ József (Salgótarján) a szálloda iparnak 
képesítéshez kötését javasolja. Előadja, hogy hiába 
tart fent nehéz áldozatok árán szállodát, amikor vá
rosában a rőfös, a fűszeres penziói nyithat, ahova, 
az utazók kénytelenek menni, mert különben nem 
kapnak rendelést.

Keszeg Vince az italmérési illeték magas ki
rovását kifogásolja. Állandóan napirenden kell tar
tani ezt a kérdést és állandóan követelni az italmé
rési ilh'ték' mérséklését. Már lárgyalt erről a pénz
ügyigazgatóságnál és minden remény megvan arra, 
hogy az igazgatóság figyelembe veszi a vendéglő
síik teherbíró képességét.

Dr. Szilágyi Béla (Debrecen) az oltani szálló
ipar helyzetéi tárja a közgyűlés elé. Rendkívül sé
relmesnek tartja az 1920- -23. években kiadót 1 mi
niszteri rendelőtől, mely megenged:, hogy a harctér
ről visszajött rokkanlak minden szakképesítés nél
kül ('lhelyezkedhetnek a szakmában és nyithatnak 
üzleteket. Kéri, hogy a minisztérium helyezze liatá 
Ivón kívül ezt a rendelőtől, mert már idejét múlta 
es ezek az emberek nem értenek a szakmához, nem 
megbízhatok, nem hídnak kalkulálni, mert nem is
merhetik iparunk belső éleiét, melyet kiskoruktól 
kellene tanulniuk, és dömpingáraikkal csak annak 
tönkretételét idézték elő.

Az adókulcs is súlyos. Az adóhivatalokban még
lorgalmát emeli, ha a Szekszárdi Pinceszövetkezet 
kivető borait méri ' Rendelést felvesz és 5 litert már házhoz 
-/állít a t-rriH-léi kimérr-s. Vili. Józsefu lf). T 3-0 63. I

Kai társaink! Készüljetek í kerületi taggyűlésekre!
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ina, is az 1927-hen megállapított adókulcs szerint 
dolgoznak, ezen az alapon róják ki az adót, holott 
a \ (• 11(I(*gI<>sipar helyzete azola lényegesen rosszal)' 
hódolt. A vendéglős mar csak részletekben bírja 
lizetni adója! s ha ez! sem bírja, elvonják az enge
délyét. Ez a legnagyobb igazságlalanság, mert ez 
az intézkedés a vendéglősöket exiszlonciá,jóban Iá 
madja meg. Kel i a végrehajtások lel függi sztését és 
az elvonás elolt allo engedélyek számára kegyelmet.

Klöckcr lí. (Sarhogard) (‘gy új ipagágat ismer
tet, a ráadta reailet/laxl. Eddig két engedély van ki
adva, amellyel bejárjak az egész országot. A vidéki 
varosokban sátrát ütnek és az ottani vendéglősök- 
nek csinálnak konkurrenciát.

Szóllö.ssy Eerenc a korcsmáirosiparnak szakké
pesítéshez kölesei kéri. A meglevők ((‘gyek le a 
szakvizsgát i*s jijaknak ne adjanak ki korc.snia- 
• ngedelyl. A vidéki ipariestilletek maguk tartanak 
lenn vendéglőket, lei illőikben bálokat tartanak', míg 
a nagy béreket fizető szállodások termei üresen 
mai adnak.

Egy fázisú forgalmiadé) rendszer bevezetését 
kéri, mell nemcsak magas forgalmiadót kell fizet
niük, de a vidéki városokban állandó vegzallíráknak 
vannak kitéve*. Kéri továbbá a. vigalmi és fény
űzési adók teljes elengedését.

Az italmérési engedélyek kunt ingentálása is 
nagyon fontos kérdés, mert míg a cseheknél 1000 
lék kszám után adnak ki egy italmérési engedélyt, 
addig nálunk őOO a lélekszám, de ezt is túllépik.

A záróra, megállapítása tisztán az ottani ható
ságok hangulatától függ. A fűszeresek korlátolt ki
mérést* is egyik oka az ipar hanyatlásának. Már erre 
vonatkozólag több beadvánnyal fordultak a pénz
ügy minisztériumhoz, de ott azt a választ kapták, 
hogy őket az italmérési engedélyük esetleges bevo
nása, létükben támadná meg. Ezzel szemben a ven
déglő csak ilal fogyasztásra van berendezve, míg a 
fűszeresek sok más árujuk eladásával pótolhatják a 
veszteséget.

Az őstermelők és borcsempészek visszaélései is 
mérhetetlen kárt okoznak a szakmának. .Javasolja, 
hogy ezek el lenőrzésére újra pénzügyőröket rendel
jenek ki. Ok tartsák nyilván terméseiket, akkor meg
fognak szűnni az anomáliák.

.l/u/os//- Eerenc felszólalásában hangsúlyozza, 
hogy annyiszor elmondottuk már mindezeket és 
annyi félét kérünk', hogy a hatóságok azt sem tud
ják majd, melyiket teljesítsék. A bortermelők visz- 
szaéléseil, a kormány szüntesse meg. Egyanakkor, 
amikor a vendéglős minden tekintet ben a legszigo
rúbb ellenőrzés alatt áll. ki ellenőrzi, hogv a terme
lők és a horcsempészek higiéniai szempontból ele
get tesznek e köti lessegiikiK k .’ I' elhozta azt a ta
pasztalatát, hogy egyesek faluról falura járva a ko
csin levő hordohol a szajaval mtgszívoll gumicső
vel mérik a bort.

Kőicsmárosokra nincs szükség, vagy legyen 
vendéglős, vagy pád in ka mérő). A ki főzőipa rt is

Ifj. Rutterschmidt Károly
gőziizemre berendezett sütödéje

Budepesl, IV.. Váci ucca 55. sz. telefon: Sl—0- 42. 
(Egész napon ál friss sütemények )

FO GVÁJ Ó P°Pirszalvé*0
étlap, cassablock, légypapir. 

tábla, kréta, szivacs legolcsóbban
Merluszt Ödön, Budapest, Dob ucca 53. Telefon : 34-4-29

szakképesítéshez kell kötni, akkor enyhülni fog a 
verseny és közösen fordulhatnánk az illegitim kori
kurrenseink ellen. A. vidéki szállók ügye is fontos. 
Nem életképesek, meri, teljesen pénztelenek, mert 
megfelelő forgalom nem biztosítja létüket. Tárgyi
lagosaknak kell lennünk. Nekünk elsősorban a meg
élhetésünk a fontos, tehát csak azt kérjük a kor
mánytól, amelyet, a. helyzetünkre való tekintettel a 
lehető legsürgősebben teljesíthet is.

A. közgyűlés után a líoyal étteremben közös 
ebéden maradlak még együtt karlársaink, ahol to
vább vitatták helyzetünk súlyosságát.

Külföldi tapasztalatok.
Irta: Komán János, vendéglős.

Ez év szeptemberében a Map parsán szerkesztősége 
egy nagyobbszabású társasutazást rendezett, amelynek 
végcélja München volt s amelyen én is résztvettem. 
Örömmel vállalkoztam az útra egyrészt azért, mert egy 
kissé kizökkentett a mindennapi egyformaságból, más
részt mert alkalmam adódott tanulmányozni szakmánk 
külföldi helyzetét és szokásait.

Hazánk halárait elhagyva. Becs után már egészen 
új világ tárult szemünk elé. Este nyolc órakor értük el 
a bajor határt. A csendes, kihalt kis határállomáson új
donság volt számunkra, hogy félliteres papírmasé po
hárban szolgálták fel a félbarna bajor sört.

Eéit ízkor érkezett meg vonatunk Münchenbe, ahol 
az állomáson a királyi váróteremben volt a hivatalos 
fogadtatás. Innen a Bayerische llof-ba mentünk. Bi
zony — őszintén megvallva — mi. elkényeztetett pestiek 
egy kissé félve gondoltunk arra, vájjon hova szállásol
tak el bennünket? Azonban csakhamar kellemes megle
petéssel észleltük, hogy a Bayerische Hof nemcsak a 
legszebb, legelegánsabb szállók egyike, de mind a szo
bák, mind az ellátás tekintetében elsőrangúnak bizo
nyult.

Másnap aztán bejártuk a várost. Természetesen első
sorban az oltani vendéglők érdekeltek bennünket. Hát 
bizony legnagyobb csodálkozásunkra, mi, szegény, le
tört, magyar vendéglősök, irigykedve néztük a. zsúfolt 
sörözőket, almi egy talpalatnyi hely sem volt kapható, 
dacára a hó végének. A söröző ott nem olyan mint ná
lunk. hanem kétemeletes nagy épület, melynek összes 
helyisége kizárólag csak erre a célra van berendezve. 
Mindenütt megelégedetI arcok. \’íg beszélgetés közben 
egymás után ürítik ki a korsókat, mert a kedélyes bajo
rok nem azért mennek a vendéglőbe, hogy gondterhes 
arccal magukhazárkózva külön asztaloknál unatkozza 
nak. hamun hogy egy pár órácskát egymás társaságába') 
tréfálkozva ('Költsenek. I lazagondolva a mi üres étter
meinkre. bizony l'á.jó szívvel néztük ezt a nagy siirgést- 
forgást.

MATTEINE CIÁNNÁL IRT
Király ucca lb. 30 éves törv. bej, cég Telefon; ig-i-38. |

\ kerületi taggyűléseken a „repii löbi/.ol tságokaf alakít juk meg!
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Steiner D. Dezső bornagykereskedő. Az elismert legkiválóbb minőségek pincészete 
Városi iroda és raktár: VII, TtlÖiwly líí 44. (Aréna út sarok) 
Telefon: 34-2-19. Alapítási év 1910.

Hát így is lehet? Mi az oka annak, hogy olt külföl
dön mások az emberek? Közvetlenebbek, bizalmasabbak, 
vidámabbak, pedig ők is átélték a nagy világégést.

Az egyik sörözőben megkérdeztük a felszolgáló
lányt. menyi sört adnak el egy nap alatt? Kérdésünkre 
szívesen válaszolt. Elmondotta, hogy előtte való nap 170 
hektoliter sört mértek ki. pedig* nem is volt a szokásos 
forgalom. Nálunk csupán — tudtommal — az 1929-ik 
évben megtartott árumintavásáron fogyott el egy na
pon KIS hektoliter sör.

További megfigyeléseinkben azt tapasztaltuk, hogy 
azokat az óriási üzemeket sokkal könyebben vezetik, 
mint, nálunk a legkisebb korcsmát. Olt a gazdának nem 
kell a földig hajolnia a vendég előtt, nem halmozzák el 
panaszokkal minden csekélység miatt, jóformán nem is 
ismerik és mégis minden a legnagyobb rendben megy. 
Ott nem kell a tulajdonosnak egész nap a fejét törnie 
azon, hogy szállítsa le a legminimálisabbra az árakat, 
hogy legalább részben legyen látogatott a helyiség'1. 
Nincsen sújtva annyi teherrel, mint a magyar vendég
lős. mert, hiszen a hatóságok maguk propagálják és tá
mogatják őket. Az egész bajor nép büszke erre az iparra, 
nem úgy mint nálunk, ahol a mi szakmánk az állam 
mostohagyermeke.

A bajor gyerekek nyugodtan leülhetnek szüleikkel a 
sörözőben és két kézzel fogják a ..Maus“-t. ami tiltva 
van nálunk. Szerintük ez egészséges. tápláló, meri a sör 
folyékony kenyér! Araik nem éppen olcsók, pedig a ba
jor sör közad sem olyan, mint a mienk, kevesebb az al
koholtartalma. könyebb. kesernyésebb, de mindenki sze
reti.

A sörözőkben pincérlányok szolgálnak fel, fürgén 
szaladgálnak körül a termekben s ha látják, hogy már 
üres a korsó, szó nélkül hozzák a friss sört, nincs pohár 
csörömpölés, kopogás, mint nálunk.

Salzburgba)/ is hasonló a helyzet. bár már ottan nem 
olyan erősen látogatják a sörözőket. A régi papok sör
pincéjében a vendég maga szolgálja ki magát. Veszi a 
korsót, megtölti sörrel, felszeletelt retket eszik hozzá. 
Ez különben Münchenben is minden sörözőben az asz
talon található. Délután 5—ti óra között mentünk oda és 
már elég szép számmal voltak vendégek.

A papok borháza már inkább hasonlít a mi étter
meinkhez. már ami a látogatottságot illeti. Más min
denben eltérő. A vendéglő sarkában szentkép van. amely 
alatt mécses ég. A rendnek egyik soros tagja végig .járja 
az asztalokat és üdvözli a vendégeket. Ezzel szemben 
hisz mindnyájan tapasztalhattuk nálunk, ha egy ven
déglőben megjelenik egy szent atya, milyen közfeltü 
nést kelt.

Sajnos, mindez csak azt bizonyítja, hogy nálunk a 
vendéglő még mindig nem áll azon a nívón, mint kül
földön. Ausztriában — amely különben nagy katolikus 
állam — megengedik, hogy a templom épületében Imr 
vagy sörkimérést nyissanak, nálunk ezzel ellentétben 
engedélyt sem adnak, ha a helyiség templom közelében 
van, sőt újabban zárva szeretnék tartani vasárnap dél 

előtt a korcsmákat. Ezzel — szerintem a hatóságok 
maguk alacsonyít.ják le ennek a mindenütt elismert ipar
nak a hírnevet, csökkentik a látogatniísagat és egyúttal, 
tekintve, hogy a vendéglős egyiken legnagyobb adófize
tőknek. az állam jövedelmét is.

Az a I kulin azét falc leven fékei telezett sége.
Ismételten felhívjuk t. Kartársaink figyelmét, hogy 

nemcsak tanoncaik, hanem minden más 21. éréi be nem 
löllölt al bal mázolt uk is lerenlekötelesek és mint ilye
nek. a szakiskolában fönntartott levente egyesületben 
tartoznak az előírt időben megjelenni.

Minden leventeköteles egyén, aki gyakorlatairól el 
marad büntetésnek teszi ki magát és gazdáját, azérí 
mindenki, akinek 21 évnél nem idősebb alkalmazottai 
vannak, 
tó.j óhoz

ezeket saját érdekükben is szakiskolánk igazga- 
küldjék, ahol a szükséges felvilágosításokat 

megkapják.

Fiatalkorút szakmunkákra csak tanoiicszerzö- 
désscl lőhet alkalmazni.

A fiatalkorúak jövendője érdekében a kereskede
lemügyi minisztérium 46.267 NI. 1933. K. M. szám alatt 
az alábbi rendeletet adta ki:

Az 1922:N1I. le. 78. §-a szerint a képesítéshez kötött 
iparokban gyermekeket és fiatalkorúakat (tizennyolca
dik életévüket még be nem töltött egyéneket) mindad 
dig, amíg a segédlevelet meg nem szerezték, csak tan
szerződés alap.ian szabad foglalkoztat ni. A 78.0119 1923. 
K. M. számú remielet 117. §-a szerint a törvénynek ez a 
rendelkezése csak az egy egy képesítéshez kötött ipar 
körébe tartozó szakmunkákra vonatkozik, ellenben nem 
terjed ki olyan munkákra, amelyek az iparral kapeso 
latosak ugyan, de szakmunkáknak nem tekinthetők. Vz 
ipari készítmények csomagolása, szid hordása, a munka
helyiségek tisztogatása stb. nem tekinthetők ipari szak
munkáknak. Kizáróan ilyen munkák végzésével tehát 
a képesítéshez kötött ipart űző iparosok is foglalkoztat
hatnak gyermeket és fiatalkorúakat anélkül, hogy velük 
tanszerződést kellene kötniük.

A vallás- és közoktatásügyi miniszter úr értesítése 
folytán múlhatatlanul szükségessé vált, hogy a fentiek-

í Hattyú gözmosó kölcsönző vállalat
Budapest. VII. Klauzál-u. 8. felelőn : J 38 5-58 és 38-5-59 
Az ország legnagyobb gázmosó üzeme, legmodernebbül újonnan berendezve!

Legkíméletesebb mosási rendszer !

I
e

Első belvárosi szállodai, vendéglői és 
kávéházi személyzeteket közvetítő iroda

\ repiilöhizot(súgókkal a kontárok megsemmisítésére törekszünk!

Budapest, IV., Irányi
ii. 1. Telefon: 84—2—92
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ben ismertetetf. szabályok betartása fokozottabban ellen
őriztessék és ha megállapítást nyer. hogy valamely 
ipari vallalalnal segédlevelet még nem nyert 18 éven 
aluli egyen! bar csak időlegesen vag'y alárendeltebb 
mértékben is. de egyáltalán képesítéshez kötött munka- 
köi ben foglalkoztatnak, a munkaadó ellen a törvény 
128. § -amik a. pontja szerint minősülő kihágás miatt az 
eljárást haladéktalanul meg kell indítani és a legerélye
sebben kell folytatni.

I íisznótoros vacsora-verseny.
A nagyközönség érdeklődésének felénk irányítása 

céljából elhatároztuk, hogy időnként vendéglőinkben 
különféle gasztronómiai, terítés- és díszítésművészeti 
stb. versenyt rendezünk.

Először egy jellegzetesen magyar disznótoros va
csora. versenyt rendezünk.

A versenyen csak vendéglős vehet részt: egyéni — 
saját készítésű — vagy egyes, különleges vidéki (pl. 
debreceni, szegedi, dunántúli stb.) disznótorral. A disz
nótort, borpropagandával kapcsoljuk egybe, miért is az 
árba egy deciliter jó minőségű, fajbor ára is belekal
kulálandó. A részvételre jelentkezni lehetett október hó 
30-ig. A jelentkezéssel egyidejűleg a rendezési költsé
gekre, propagandára 5.—• P-t kellett fizetni.

•V disznótoros vacsora verseny a nemzeti munka
héten kezdődik és január végéig tart.

A rendezőbizottság száznál több kartársat kért föl. 
akikről tudta, hogy megfelelő berendezésük van és akik 
gasztronómiai szempontból kifogástalant tud nyújtani, 
mert, egy pártatlan zsűri fog véleményt nyilvánítani.

Vagyon kérjük, hogy ipari érdekből karolják fel 
Kartársaink ezen tervünket és hathatós támogatással 
segítsenek megvalósítani.

Egyelőre a rendezőbizottság Malosik Ferencből. 
.hnnirr Jánosból és Somogyi. Ottó titkárból áll.

A. TESz nemzeti munkahete.
A Társadalmi Egyesületek Szövetsége november Il

lői 18-ig terjedő időben ünnepségekkel egybekötött nem
zeti munkahetet rendez, amely nagyszabásúnak Ígérke
zik. mert belevonták különböző vármegyék küldöttsé
geit is és így nagyobb idegen forgalomra van kilátás.

A nemzeti munkahét ünnepélyes megnyitása novem
ber 11 én lesz, mikor különböző egyesületek delegátusa; 
a miniszterelnök vezetésével tisztelegnek a kormányzó
nál. Délben a főváros különböző részein társas ebédek 
lesznek. Délután a Nemzeti Ipari és Kereskedelmi TIet 
ünnepélyes megnyitása a kereskedelmi es iparkamará
ban. Este ismerkedési vacsorák. November 12-én reggel 
zenekarok járjak be a várost s le! II órakor a Kossuth

HELLER SAJTOK ÍZLETESEK!
Lajos téren gyülekeznek az egyesületek kiküldöttei, 
amikor Gömbös Gyula miniszterelnök kiadja a Nemzeti 
Munka parancsot.

Délután kocsi felvonulás lesz az Andrássy úton a 
Milleniumi Emlékműtől kiindulva, ezután az Iparcsar
nokban népünnepély és szüreti mulatság, valamint bor
ús sörkiállítás. Este a TESz nagy bankettje a Gellert 
szállóban a miniszterelnök tiszteletére.

A következő napokon kirakatversenyek, sportünne
pélyek. kongresszusok.

A TESz óhajára felhívást intéztünk kartársainkhoz, 
hogy a nemzeti munkahét tartamára üzemeikben u, n, 
TESz menüt tartsanak a rendes áraikon. Azoknak a 
kartársainknak címeit, akik jelentették magukat, átad
tuk a rendezőbizottságnak. Sajnos, elég kevesen jelent
keztek. amit nem tudunk megérteni, hiszen semmi ál
dozatot nem kértek a jelentkezőktől. Fölkérjük t. kartár
sainkat, bál’ ha nem is jelentkeztek, f. é. november 11— 
18-ika között mindnyájan TESz menüt írjanak napi 
étlapjaikra, mert ez nemcsak a nemzeti munkahét pro
pagálását szolgálja, hanem bizonyára egy kis idegen
forgalmat is hoz.

Végül megemlítjiik. hogy a nemzeti munkahéten, 
pontosabban, november hó 15-én (szerdán) délelőtt 10 
órakor a Vigadóban az IPOK kongresszusra hívta össze 
az ország iparosságát. A kongresszus első pontja a bé- 
kerevizió követelése, a másik pontja pedig a magyar 
kézművesiparosságnak a nemzeti gondolatba és egy
ségbe való illeszkedés lesz. Százas bizottság dolgozik e 
kongresszus sikerén.

Árdrágítás kenyérrel.
Vádlottak a nekik 36 fillérbe került kenyeret 56 fil

lérért adták. Az uzsorabíróság vádlottakat felmenti, míg 
a Kúria az 1920:XV. te. 1. §-ának 2. pontjába ütköző 
árdrágító visszaélés (áruzsora) vétségében való bűnös
ségüket megállapítja. Tndokok:

Merőben téves az uzsorabíróságnak az az állás
pontja. hogy a nullás lisztből készült fehér és komlós 
kenyér nem vonható a közszükségleti cikk fogalma alá. 
A nullás lisztből sütött fehér és komlós kenyér ugyanis 
széles rétegekben fogyasztás tárgya, az ilyen cikket pe
dig a fogalom helyes értelme szerint közszükségleti cikk
nek kell tekinteni.

A Kúriára kötelező ténymegállapítás szerint vádlot
tak a fehér kenyér kilogrammjáért 56 fillért követeltek, 
pedig az nekik, a rezsiköltséget nem számítva, helyes 
számítás szerint csak valamivel került többe 36 fillérnél, 
mert hiszen az általuk vett liszt után nem kellett forgal
miadé váltságot fizetniük. A 10 fillér rezsiköltséget hoz
záadva tehát a vádlottak a fehér kenyér kilogrammjáért 
akkora árat követeltek, mely 20 százalékot meghaladó 
nyereséget és így gazdasági élet viszonyaira tekintet
tel is. méltányos hasznot meghaladó nyereséget foglalt 
magában. Vádlottaknak vad alapjául szolgáló tette te-

Akarja, hogy kockázat nélkül állandóan szerepeljen 
étlapján a rétes? Vásároljon bizományba kész 
E X P R E S S RÉTESLAPÜZEM,

réteslapot.
, y Ismertetést és

Budapest. VII. kér., Peterdy ucca 38. szám.
ingyen mintát küld az
— Telefon : 40—€—84

Mimién öntudatos vendéglős a repülőbizottságok tagja lesz/
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Z ÁLLÓD A*S VEM ÉGLÖ5

LUKÁCS JENŐ cukrász
villanyerőre berendezett üzemében minden időben állandóan friss jgr

GESZTENYEPIRE
a legjutányosabb napi árban kapható. Telefon rendelést percek alatt szállítok 1

Telefon: 86-5-46. — IX., Ráday u. 25. — Vidéki rendelések utánvéttel azonnal szállíttatnak.

!i;it nii‘«;illapít.ja bűncselekmény, nevezetesen az 1920. 
évi XV. tv. 1. §-ának 2. pontjába ütköző árdrágító visz- 
-zaélés (áruzsora) vétségének t ényá I ladéká t.

(C. 11. 2(>8á—1933. Finkey, 1933. Vili. 30.)

Sürgetik a szállodaszanálási akciót Ausztriában.
Az Osztrák Szállodások Szövetségének központi ve

zetősége fícdomaaszkji elnök vezetésével azzal a kére
lemmel fordult Stoekinger kereskedelmi és Buresch 
pénzügyminiszterekhez, hogy a már oly régim húzódó 
szállodaszanálási akciót megsürgessék. A miniszterek 
a legnagyobb jóindulattal fogadták a küldöttséget és 
november közepére helyezték kilátásba a szanálási ak- 
•ió megindításának végső terminusát. A tervek szerint 
az ígért 8 millió sillinget egyenlőre a rendkívüli büdzsé
ből fogják kiadni, azon reményben, hogy a nyeremény- 
kölcsön hozadékából lesz az visszatéríthető.

Ezen 8 millió sillingből á milliót az u. n. idegenek *t 
vendéglátó üzemek kapják. 3 milliót pedig az ugyan- 
sak idegenforgalommal kapcsolatos kisebb üzemek se- 

gé 1 yezésé re fordít j á k.
Ugyanez a küldöttség felkereste dr. (Has igazság

ügyi miniszteri tanácsosi is. kitől azt kérték, hogy a 
szállodásipart mélyebben érintő mindama törvényeket 
és rendeleteket helyezzék hatályon kívül, melyek már 
idejüket múlván, csak fölöslegesen terhelik ezen ipart. 
(Has miniszteri tanácsos Ígéretet tett arra nézve, hogy 
a legrövidebb időn belül megteszi a szükséges intézkedé
seket ezekre nézve.

A szanálási akcióval kapcsolatban ez év folyamán 
megkezdik működésüket azok a külföldi mintára létesí
tett játékbankok is. melyeknek jövedelme szintén a se
gélyezési akció céljait szolgálja.

Ugyancsak az előbbi akcióra vonatkozólag tartották 
meg a stájerországi szállodások Leobeu-ben rendkívüli 
közgyűlésüket. H’iesbr elnök és dr. Illiij főtitkár rend
kívül érdekes és praktikus .javaslatokat terjesztettek a 
közgyűlés (>lé. Rámutattak arra, hogy a stájer szállodá
sok kölcsönökből vett beruházásai átlagban ágyankint 
•KiOtl silling adósságol eredményeztek. A mai helyzet sze
rint teljes képtelenség lenne ezek rendezése és így ha a 
legrövidebb időn belül nem .jutnak segélyhez, üzemei kei 
kénytelenek bezárni. .Javaslatuk szerint kérje a közgyű
lés a szállodaszanálási akció legsürgősebb keresztülvite
lét egy olyan bizalmi testület által, mely .jogosítva le
gyen záloglevelek kibocsátására (sem miexet re sem azon
ban szubvenciók adására), a hitelezők köt elezt essenek 
arra, bogi/ ezen zádogb reteket fizetés gganánt elfogad
ják. Kérte a közgyűlés továbbá azt is hogy a szállodá
sok ellen vezetett mindennemű foglalás es végrehajtás 
fölfüggesztessék s az úgyis behajt ha ta t la ti adótartozá- 
•ok pedig töröltessenek, ezzel kapcsolatban szerzett zá
logjogok feloldassanak és végül az. aranyban fizetendő 
■ zállodaadósságok kérdése végleg rendezve legyen, mert 
megengedhetetlennek tartják azt. hogy egyes hitelezők 
valorizáltan kapják vissza pénzüket, míg a nem arany 
bán fizetendő hitelezőket súlyos veszteségek érhetik.

Az angol vendéglátóipar idei nyári szezonja.
Amint a londoni Hotel llenicie ez évi októberi szá

mában olvassuk, az angol nyár szokatlanul szép és me
leg volt s ez .jó szezont biztosított az angol vendéglátó
iparnak.

Becslés szerint a kirándulók, tehát a belső turista
forgalom során, mintegy 81) millió fontot költöttek el. 
amely összeg nemcsak a szállodások és vendéglősök 
.zsebébe" vándorolt, hanem bőven részesedtek belőle a 
közlekedési társaságok, a fürdők, a fürdőcikk-, fotó- és 
sport kereskedelem is. A négy fő vasúti társaság pl. 
augusztus első bárom hetében 801) ezer font bevételt ért 
el az idén bevezetett olcsó kiránduló-vonataival.

A külföldiek ez év áprilisa óta 400 ezer fonttal töb
bet költöttek mint múlt évben, azonban ezen bevételi 
többlet elveszett, mert a La Mancin* csatornán egy napra 
átment kirándulók kiadásait ugyanennyire becsülik.

Ez évi .júliusban — hivatalos megállapítás szerint 
a külföldi látogatók száma 19.3 százalékkal több volt, 
mint a tavalyi júliusban.

Az angolok e kedvező eredményt nemcsak az idő
járás nagyszerűségének, hanem ..az utazási és ipari fej
lődést előmozdító társaság" buzgó és céltudatos propa
ganda működésének tulajdonítják.

Keserű szájízzel olvassuk az angolok himnuszát a 
Naphoz, „egyhangú köszönetét", amelyet a Naphoz in
téztek. mert a magyar vendéglátó s a hozzá kapcsolódó 
egyéb iparok részben a mostoha időjárás, részben egyéb 
mesterséges gátak miatt még az üzemi kiadásokat sem 
tudták megszerezni; hol van még a közteher, anyagbe-

Kiskunfélegyháza megyei város polgármestere. 
15697/ki. 1933 szám.

'I'árgy: J éggyá r iizem bérbead ása.

Versenytárgyalási hirdetmény.
Kiskunfélegyháza megyei város tulajdonát 

képező s a vágóhíd területén épült modern jég 
gyara az. összes jéggyári felszerelésekkel együtt, 
teljesen üzemképes állapotban 1934 .január hó 1-től 
kezdődő 3 évi időtartamra haszonbérbe adatik.

Pályázni szándékozok szabályszerűen felbé
lyegzett. aláirt, pecsét t el lezárt ajánlataikat „Pá
lyázat a városi .jéggyár bérletére" l'elirá-sú bori 
tokban a város polgármesteréhez címezve adják be 
a város iktatóhivatalába f. év november 18-án déli 
12 óráig.

A város fenntartja magának a jogot, hogy a 
beérkezett ajánlatok közül szabadon választhasson, 
vagy azokat visszautasíthassa s az ebből vagy a 
köz.sz.á Ilit ási szabá lyzat ha t á rozmánya inak netalán 
megsértéséből eredő kár (elmaradt haszon) meg
térítését az ajánlattevők sem a hivat alhói. sem 
annak közegeitől nem követelhetik.

l-'el tételek válaszbélyeg csatolása mellett a 
város gazdasági hivatalától kérendők.

Kiskunfélegyháza. 1933. évi oki. hó II. napján. 
(>1 vashatat lan aláírás, 

polgá rmester.

Agitáljunk <i kerületi taggyűlések sikere érdekében!
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KISS JÓZSEF
műasztalosáru gyár

Budapest. Vili., Kisfaludy ucca 38. (Saját ház.) 
Telefon : 30—2—88.
A Holub söröző teljes bérén kezesének készítője.

szerzés es a megélhetéshez szilkséges összeg', amelyet e 
szezonban meg- kellett volna keresnie?!

Az idei magyar szezon a leggyászosabb, amelyet a 
magyar vendéglátóipar megélt!

Ha, a kormány meg akarja javítani pénzügyi mér
leget. úgy könnyítsen a vendéglátóipar terhein, megfe
lelő intézkedésekkel állítsa talpra a vendéglátóipar élet
képes vállalkozásait, fejlessze tovább a vasúti tarifa 
kedvezményeit, sziintessp meg (de mielőbb!) a vízum
kényszert: ez (‘sídben a vendéglátóipar adószolgáltatásai 
el fogják tüntetni az állam deficitjét.

De mielőbb térjen erre az útra s ne akkor, amikor 
már késő lesz, mert hiszen tudnia kell, hogy a nagy 
külföldi államok, miként az előbb ismertetett angol példa 
is mutatja, nagy propagandát fejtenek ki a belföldi 
t urista forgalom erőteljes k i fejlesztésére.

Isméi megkondidí a lélekharang két vendéglő 
fölött!

Napilapjaink ismét hasábokon számolnak be két 
légi, nagyhírű és kitűnő vendéglő pusztulásáról: októ
ber 31-én a Berlini téri Stiirm vendéglőt, november 8-án 
pedig a S polaricli üzleteket árverezik. Idejutásuk oka 
a magas üzletbér. az adók, az O'l’l. ismét az OTI. mely 
minden köztehernél a legjobban fojtogatja üzleteinket!

Azt. az üzemstatisztikát, amelynek adatait a nyár 
végén gyűjtöttük, most dolgozzuk föl s számokban lát
juk ezen terhek nagyságát, amelyeknek nyomása, ha a 
közeljövőben nem enyhül, akkor sorra dob alá fognak 
kerülni legjobb üzleteink! Évről-évre csökkenő forga
lom mellett a bruttó bevételnek mind nagyobb és na
gyobb százalékát emésztik meg a személyzeti terhek 
(fizetés, O'l’l, ellátás), amely a bruttó bevétel 18- 20 
százaléka körül mozog: az üzlet bér. amely nem egy 
esetben a brutté) bevétel felénél is nagyobb! És az 
adók, valamint egyes rezsitételek. a zene, a karban
tartás. az általános üzleti költségek, amelyek (‘gyenként 
is elviselhetetlen terhe a mai üzletnek, összevéve pedig 
összeroppant ja a vállalkozásokat. A terheket nem lehet 
már lejebb redukálni és a forgalmunk vészes csökkenésé 
még mélyebbre vájja azt a szakadékot, amelytől csak a 
csoda menthet meg bennünket. Reklamáljuk, állandóan 
kérjük a kormány közbelépését, mentő intézkedéséit, 
mert az idegenl’orgalom érdekében meg kell menteni 
üzlet<‘inkét. amelyek nem rossz vezetéstől, egyéni okok
ból mennek tönkre, hanem egyedül a lorfpilonic.'iökkenex 
miatt mépjobba a föl fokozol t közt eröck es közszolgát~ 
latások az okai a mindgyakoribb összeomlásoknak. !■ i- 
zetési mérlegünk egyik legnagyobb aktív tétele az ide
genforgalom hozama, világos, hogy közérdek, az allam

legnagyobb hasznára van a

MAGGI-féle Ízesítő
mely egyhangú leveseknek, mártások
nak és főzelékeknek összehasonlít hatat
lan javítószere. Az Ön konyhájának is 

jó szolgálatot fog tenni.

pénzügyi kérdése az idegen forgalom ezen nélkülözhe
tetlen szerveinek megmentést*.

Egészen <‘l kell vájjon pusztulnunk, hogy ráeszmél
jen a kormányzat feladataira ?!

Az italmérők helyrajzi!
munkájának előrehaladásáról, hely hiánya miatt csak a 
következő számban számolunk be.

Reméljük, hogy üzemstatisztikánk eredményeinek 
közlését is ugyanakkor megkezdhetjük.

A VEN-KO-KÁ már felvesz új tagokat.
A vendéglősök szódavízgyárának, a Ven-Ko -Ká-nak 

termelési kapacitása fokozódott, üvegállományuk sza
porodott, továbbá a nyári vendéglőkből, amelyek a téli 
hónapokban szünetelnek. mint a Városliget, igen sok 
üveg jött vissza és ezért most a VENKOKÁ abban a 
helyzetben van. hogy 30—10 új tagot beiktathat. A je
lentkezőket természetesen csakis a jelentkezés sói rend
jében veszik fel.

Itt megismételjük azt is. hogy ellenkező híresztelé
sekkel szemben változatlanul áll. hogy kis üveg (fél 
literes) szódavíz ára 3 fillér, a nagy üveg (1 literesé) pe
dig (i fillér. — Egy üzletrész érteke 50.— P. ami a vásár
lással törleszthető. mely esetben a kis üvegért 4 fill *r. 
a nagyért 8 fillér fizetendő. Mivel a többlet megy az 
üzletrész befizetésére. mely saját tulajdont és tőkegyűj
tést jelent, természetes, hogy az üzletrészek lefizetése 
után visszaáll a 3, illetve 6 filléres ár.

Konkurrens híresztelésekkel szemben azt is megál
lapítjuk. hogy mind a termelés, mind a kiszolgálás, a 
legnagyobb megelégedésre és zavartalanul folyik, vagyis 
a szövetkezet a legteljesebben megfelel annak a várako
zásnak. amelyet az ilalmérőtársadalom beléje helyezett.

Vendéglők tervszerű csökkentési4 
Poroszországban.

A porosz belügyminiszter újabban bizalmas rende
letet adott ki. melynek értelmében a vendéglői engedé
lyek kiadásánál a kérelmezők személyi és egyéni érdé 
keit nem szabad tekintetbe venni, hanem az ipar általa 
nos helyzetét kell szem előtt tartani.

A létében megtámadott vendéglősipar ugyanis in

Hitelesített üvegáruk, porcellán, 
alpacca, új és használt asztalok.

székek
Vili, kér., Népszínház ucca 57. szám. Telefon: 44 3-89.
KADAR MIKLÓS KOLCSONEDENY

Telefonhívásra házhoz jövök

Az alkalmazol lak be- és kilépését jelentsd az I partesliiletben!
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SINKO A. Budapest, VI, Dessewffy 
ucca 33. Telefon: 17-7-23.

Készít: cégláblafestést, szobafestést, tapétázást, mázoló 
Tapélták, rosetták, díszlécek nagyraktára 
A fenti munkálatokat a cég saját kebelében készíti.

kább az engedélyek csökkentését, kívánja. Az 1931 no
vember 13-án életbeléptetelt engedélykiadási zárlat 1931 
október 1-én lejár, éppen ezért a miniszter jelenleg ki
adott bizalmas rendeletében ezen időpontig az engedé
lyek észrevehető csökkentéséről kér jelentést.

Bar-vendéglő Párizsban.
Parisban. a Champs Elysée-n egy új látványosság 

nyílt, meg. az n. n. ..Quick lnneh bar“, amely pontos for
dításban gyors ebédelő pult, azaz olyan pult, amelyen 
gyorsan lehet étkezni. Ez olyan újszabású étterem.- 
amelyben az amerikai bárokkal ellentétben az embe
rek a hosszan elnyúló bárpulton ehetnek is. Az étte
rem úgy van megszervezve, hogy ott valóban az elkép
zelhető leggyorsabb kiszolgálásban részesüljenek a ven
dégek. akik ide csak éppen enni és inni jönnek s az
után azonnal távoznak. Maga az éttrem egy áruház pin
céjében van elhelyezve s egy igen széles lépcsőn köze
líthető meg. A lépcsőn lejőve, szokatlan és különös kép 
lepi meg a látogatót. Egészen modern, gyönyörű tágas 
helyiség, ahol minden fényes, a padló, a fal. a magas 
bárszékek, a bárasztalok. Csempe a padlón, márvány
falak ragyognak, fehér fémből a székek, fekete „vitro- 
lito“ lappal fedve az asztalok, míg oldalukon zöld- és 
elefántcsontszínű ugyancsak vitro'it lemezek vannak. 
A pazar világításban minden ragyog. 1(12 szék veszi kö
rül a kígyómódra tekerődző bárpultot.

Az étlapon rengeteg étel szerepel, hideg és meleg: 
az italok is óriási választékban állnak a nagyszámú 
közönség rendelkezésére, akiket az olcsóság vonz, ami 
elérhető már az alacsony személyzeti teher miatt is. 
mert igen kevés számú személyzet elegendő az. üzemvi
telhez; továbbá a nagy forgalom is lehetővé teszi az 
olcsó árakat, hiszen az eladott étid- és italmennyiség 
óriási.

Párizs ezen új helyének nagy a sikere.

Az Iparos Blokk helyiség változása.
Az Iparosok Országos Gazdasági Szövetsége új helyi

ségbe: IV. Eskü tér 8. szám alá költözött, ahol igen 
megfelelő üléstermek is bőségesen állanak rendelkezé
sére. Ezzel egyidejűleg távbeszélő állomása is új: 85-5 Is 
számot, kapott.

A 
készí i 
tartja 
iránt

Blokk egyébként nagyszabású őszi programmot 
elő. melynek bevezetéséül f. é. november hó 13-án
meg első rendes 

az iparosság széles
tisztújító közgyűlését, amely 
köreiben már is nagy érdeklő

dés nyilvánul meg.

A guruló szálloda.
Az angol vasutigazgatóság egy egészen újszerű kí

sérlettel próbálkozott meg az angol vasutakon, mely 
rövid idő alatt a közönség hatalmas érdeklődését vál
totta ki.

Fischer Zsigmond TnitöM® i, „
Mindenfujta sütemény, kenyér és z-mrspeci -litások

A nyár folyamán ugyanis öszeállílott egy luxus
vonatot, melyet sajátszerűségénél fogva guruló szállo
dának nevezett. A vonat társasutazásokat végez, melyek 
mindegyike egy hétig tart. Bejárja X^igy-Britannia 
nevezetesebb részeit és sajátossága abban nyilvánul 
meg, hogy mindig csak éjszaka megy s az utasok, kik 
este nyugvóra térnek, reggelenkint mindig más vidé
ken ébrednek.

A vonat egész nap ott vesztegel és így autó- és 
egyéb kirándulások tehetők, fürdőzésre, esetleg- stran
dolásra nyílik alkalom. A külön kirándulások árai a 
menetdíjban benn foglaltat nak, mert a vasutigazgató
ság errenézve az érdekelt autó-, hajó- és egyéb társasá
gokkal előre megállapodott.

Maga a vonat minden elképzelhető kényelemmel 
van ellátva. Hat egészen modern hálót, továbbá étkező-, 
bár-, író- és olvasóteremmel ellátott kocsit visz magá
val, melyek fürdőkkel, hideg-, melegvízszolgáltatással 
vannak ellátva s amelyeket széles szőnyeges folyosók 
kötnek össze s minden utasnak előre megszámozott ülő-, 
háló-, étkező- stb. helye van. Ezenkívül van külön do
hányzó, nőiszalón, fodrász- és manikűrszoba, játékte
rem, valamint a hölgyeknek szépségápolási szalon.

A vonat konyhája külön látványosság. A legmoder
nebb főzőkészülékekkel van ellátva. Az utasok ellátása 

felveszi a vei
től, s ettől az 

vannak ragad 
vele. A vasul 14 nagy Pullmann-

van, t ele fonó I lom ássál, 
igénybeveheti úgy. hogv 

az utazás tartama alatt.

tökéletes, a legelsőrangúbb szállodákkal 
senyt. A reggelit az ágyban szolgálják 
ideától az angol utasok különösen el 
tatva s bőségesen élnek 
kocsiból áll. külön postakocsija 
Az utas bármely pillanatban 
üzleti ügyeit sem hanyagolja el 
A postakézbesítés is igen gyors, mert minden állomás 
postahivatala a megállapodás értelmében köteles a le
adott postát soron kívül azonnal továbbítani. A vonaton 
elsőrendű zenekar játszik, de ezenkívül tökéletes rádió
berendezés is van. esténként táncmulatságokat rendez 
nek.

Tíz pincér, teljesen képzelt szállodai szobalányok, 
konyhafőnök s megfelelő segédszemélyzet teljesít szol 
gálatot, a vonatkísérő személyzeten kivid.

A guruié) szállodával az első utat 186 utas tette meg 
és a legnagyobb elragadtatás hangján emléketek meg 
a kirándulásról és arról, hogy módjuk voll Nagy-Bri- 
lánnia előttük eddig ismeretlen vidékeinek szépségeit 
megismerni.

Adóhátralék miatt nem lehet az iparigazid vány 1 
visszavonni.

Egyik vidéki város polgármestere felhívást intézett 
az adóhátralékban lévő iparosokhoz, hogy amennyiben 
záros határidőn belül adótartozásukat nem rendezik, 
úfifi a részükre k iadóit iparigazol rángt megbízhatat
lanság címén rissza fonja.

A polgármester ezen érvelését az I922:.\ll. te. 69. 
§ ára alapít ja, amely valóban kimondja, lmgy megbíz
hatatlanság esetén az iparigazolvány visszavonható.

SIMON KÁROLY utóda HALÁSZ IMRE henfesárugyár VIII Békés u 3.
Özv. Bandi Ferencné. Keszey Vince, Pannoniö-szalló éttermek slb. állandó szállítóin Telefon: 30 — 1—42

Mindenki vegyen részt az iparvédö munkában/
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l ÁLLÓD ÁS VEND fcL&fi

Speciális FAL- ÉS TAPÉTATISZTITÁS festés 
pormentes eljárással r—~ 
pár óra alatt

~ mázolás Kormos, füstös, nszkos, festett és tapétázott falakat piszok és
llllá VAFÁZ^nl Frankfurt és Milch festő, mázoló, tanéin faltisztitó vállaló 

___V, Bálvány ucca 22. Telefon: 14 0-20. Díjtalan bemutatás!

A törvény ezen r<‘ji<le 1 k<*z<“s<» azonban nem alkalmaz- 
ható azokra, akik átlóból valókba)) vannak, mert hiszen 
;i törvény intenciója nem ilyen esetekre irányul. Egyes 
iparok gyakorlásához az általános feltételeken kívül 
bizonjos szigorúbb feltételeket követel meg’ a törvény 

főleg- az engedélyhez kötött iparoknál — s a megbíz
hatóság litanya miatt ilyen esetekben kell az iparjogo- 
sítvanyt visszavonni. Az iparosok körében nagy fel- 
tönest keltett a polgármester rendelkezése, s annak ha
tályon kivid helyezési* érdekében az IPOK megtette a 
szükséges I ó p és e k i*í.

Ebédeltetés]’ szükség akció Béesben.
A becsi Gazdasági Reformpárt a bécsi vendéglő

sök bevonásával október 2-tó] kezdve mintegy 17 héten 
keresztül nagyszabasn ebedeltetési akciót indít meg, 
melyen naponta mintegy 15 ezer ember .jutna ölesé) és 
jé) ellátáshoz.

A Reformpárt a főzéshez szükséges anyagot (hús. 
főzelék, zsir. fiiszer, fa stb.) természet ben bocsát a ven
déglősök rendelkezesére. akik kötelezik magukat na
ponta átlag 150 ember részére a főzést vállalni és 
'12 3 óra között nekik kiszolgáltatni.

A menő allana leves. 18 dgr hús. 250 dgr főzelékből 
(esetleg hús nélkül is lehet), melyet az igénylők heti 
4 sehilling 55 garasért kapnának. A vendéglősnek sz.o- 
mólyenkinl minden menő után 10 garas jár.

Iáidig a béc-i vendéglősök közül 30 jelentette be 
csatlakozását az akcióhoz.

Vájjon nem lehetne nálunk is az ebédeltetési sziik- 
ségakei ót vendéglőseinkkel lebonyolítani?

Halálozás.
Lauffcr Vilmos kartársunk 65 éves korában október 

15-én rövid szenvedés után meghalt.
fíack Istvánná szül. Neumann Anna kartársunk éle

iének 70. évében hosszú szenvedés után elhunyt.

.Állást keresnek.
A frontharcos kollégák figyelmébe. Rendkívül szor

galmas. feltétlenül megbízható, a szakmát tökéletesen 
értő frontharcos szakács, éves bizonyítványokkal elhe
lyezkedést keres. Címe megtudható a szerkesztőségben.

21 eres. igen jómegjelenésű vizsgázott pincér állást 
keres. Címe: Márky Albert. Kiss László ny. főszolgabíró 
címén. Gyula. Terényi Lajos u. 8.

Szállodai iparban idegen nyelveket beszélő szakkép
zett portás éves bizonyítványokkal azonnali elhelyez
kedést keres. Címe az ipartestületben megtudható.

Borpalota Rt.
Budapest, VI. Király uccu 26. t4-o-44 és’ís’-ie:

Ajánlja kiváló minőségű márkás 
faiborait palackozva és hordótéíelben

Á DXZm? TT D/~1I vásárolt használt sörap.A.K VELK /L) párátok, bornultok,
asztalok. székek, legolcsóbb beszerzési forrása : 

„Fórum ", Népszínház u. 21. Telefonhivó : 34 0-02.

MEGBÍZHATÓ szakmunkásokat, 
szakácsok” t a Magvar Szakácsok Köre (VIII., Esz- 

terházy u. 4. Tel.: 35-6-10.)
felszolgálókat a genfiek irodája (VII., Dohány u 38. 

Suhajda vendéglő. Tel.; 393—62.)
közvetít állandó vagy kisegítő szolgálatra egyaránt. 

Kartársaink! Személyzetért ide forduljatok!

Az idei bor rendezése a borvállalatoknak fokozot
tabb gondot okoz, mert az óv termése várakozáson alul 
maradt. Ilyen esetekben a termelőkkel szemben előny
ben kerülnek azok a borpincék, amelyeknek modern 
borkezelése mindég gondoskodik megfelelő ó-bor tarta
lékokról. A vállalatok nagyon jól tudják, hogy ma a 
hátrányt nem lehet a fogyasztóra hárítani és a silá
nyabb minőséget a piac nem akceptálja. Éppen ezért 
az idei bor rendezése áldozatokba fog kerülni. Alkal
munk volt néhány pincészetet megtekinteni, amelyek 
közül különösen Steiner 1). Dezső hordóparkja mond
hatja magát szerencsésnek, mert a kiváló ó-bor fajták 
egész sorozata várja készenlétben az idei évadot. A tu
lajdonos. aki iparágunknak régi és elismert szállítója, 
közölte velünk, hogy a legjobb minőségű ó-borokat is 
olyan áron fogja forgalomba bocsátani, hogy azt a leg
olcsóbb kalkulációval dolgozó kartársunk is be tudja 
szerezni. A kartársak érdeke, hogy vásárlásaik előtt 
árajánlatot kérjenek be.

Sasfi Saschek Dezső. az ismeri szakember vezeti 
most a. Debreceni Gőzfőrész és Faárugyár rt budapesti 
fiókját. A vállalat gyártmányai európai viszonylatban 
is kiválóak.

Jélics Pál .jégszekrénygyárát (VIT.. Kazinczy-u. 6b.) 
a legmelegebben ajánljuk kartársainknak, mint legjobb 
I eszerzésj forrást.

Kartársak! Felkérünk benneteket, hogy Zwack Uni
cum ja gyanánt ne mérjetek ki más italt se az UNICUM 
üvegből, se másfajta üvegből, mert az Unicum szó a 
Zwack likőrgyár kizárólagos védjegyezett tulajdonát 
képezi és e néven csakis valódi áru hozható forgalomba. 
Ila a vendég Unicumot kér: adjatok neki valódi Unicu- 
met. mert Unicum néven más keserűt nem szabad el
adni se Zwack üvegből, se más üvegből.

Soltvadkerti kadar és fehér borokat valamint 
mustot termelőitől közvetít

Schiszler András borügynök
Sollvadkert, Petőfi ucca 84.

SBMSJM! Bi

Elsőrendű, használt asztalokat, széke
ket, evőeszközöket, abroszokat 
és szalvétákat

Cim a kiadóhiva.alban.

Kiadja: a Budapesti Szállodások és Vendéglősök [partestülete. Felelős szerkesztő és kiadó: Kutassy Lajos.
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Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipartestülete 
A Magyar Szállodások és V'endéglősök Országos Szövetsége 

Szállodások, Vendéglősök, Kávésok és Alkalmazottak Nyugdijegyesülcte 
Budapest, IX., Lónyay u. 22. Telefon: Aut. 8-11-52.

Budapesti Vendéglősök AdóközösBége
Budapest, IX., Lónyay u. 22. Telefon: Aut. 8-61 82 

Hivatalos órák: köznapokon d. e. 9—2 óráig.

Előfizetési díj: egy évre 20 aP., segédeknek, szakmai tanulóknak évi 10 aP 
Külföldre évi 30 aP.

' a a
Hentesáru kba n szii kségleí ii ktHL*rJ&u.‘táí'sa i n k leg

előnyösebben szerezhetik he a régi jóhírű Simon Károly 
ni. Halász Imre lientesárugyárban (Vili. Békés u. 3.)

Árverésből származó sörapparátokat, bárpultot, 
asztalokat, székeket legolcsóbban vásárolhatnak kartár
saink ../’’ó/'n/n“-nál. Népszínház u. 24.

Szekszárdi Pinceszövetkezet borpincéje (József ii. 
19) 5 liter rendelésnél már díjmentesen szállítja kiváló 
minőségű fajborait.

Príma szlavóniai tölgyfából boroshordók minden 
nagyságban, úgyszintén bortölcsérek, borkannák és szü
ret e lök ;í d a k nagy választékban: ászokhordók ki- és be- 
richtolása és minden javítás jutányosán: /.apósa An
drás kádármester. Vili. Kálvária tér 13.

Kiss József műas/lulosáiugyár (Vili. Kisfaludy 
u. 38.) szállította a //olnb-sörözö teljes berendezését, 
mely iparunk körében is feltűnést keltett. Ezúton ajánl
juk kartácsainknak ezt a kiváló céget, mely a legolcsóbb 
árakat tudja kalkulálni, mivel üzeme saját, házában van.

Kiskunfélegyháza megyei város polgármestere.
15944 ki. 1933 szám.

Versenytárgyalási 
hirdetmény.

Kiskunfélegyháza megyei város tulajdonát ké
pező gőz- é> kádfürdő, valamint ugyanezen épü
letben lévő teljesen felszerelt szálloda, étterem és 
kávéház bérbeadáséra versenytárgyalást hirdetek.

Bérleti idő 3 év. mely kezdődik a bérleti szer
ződés jogerős jóváhagyásával.

Pályázni szándékozók szabályszerűen felbé
lyegzett. aláirt é* pecséttel elzárt ajánlataikat 
..Pályázat a városi gőzfürdő bérletére*’ felirású 
borítékban, a város polgármesteréhez címezve ad
ják be. a város iktató hivatalába f. évi november 
hú 18-dikán déli 12 óráig.

A város fenntartja magának a jogot, hogy a 
beérkezett ajánlatok közül szabadon választhas
son, vagy azokat visszautasíthassa s az ebből vagy 
a közszállítási szabályrendelet határoz.mán.vainak 
netalán megsértés ■bői eredő kár (elmaradt haszon) 
megtérítését, az ajánlattevők sem a hivataltól, sem 
annak közegeitől nem követelhetik.

Feltételek válaszbélyeg csatolása mellett a 
város gazd. hivatalától kérendők.

Kiskunfélegyháza. 1933. évi oki. hó 11. napján.
Olvashatatlan aláírás, 

polgármester.

Fővárosi Sörfőző R. T

Fősör Maláta Pezsgő
és

Mátyás Király (világos)
sörkülönlegességei mindenütt kaphatók.

Legmodernebb forma! Legjobb 
Teljesítmény! Legnagyobb tar
tósság! Legprecízebb ellenőrzés!

., A N K ER“ ellen ő rző Pénzt á r. 
Ilanser Károly, műszaki és keres
kedelmi papira rugyár. Budapest. 
Ili Bécsi út 42, Telefon: 62-4-97

Kormos plafónt;?Spe7r7,‘7ak oh !
TITflNin IV., Vármegye-u. 7. Telefon: 89-1-34

n I fém-, ablak- és márvány- 
tisztításra a legalkalmasabb! 

Götzl Lipót „Sidol“ vegyitermékek gyára Rt. 
Budapest, Vili. Cserei u. 14. Tel.: 96-6 86, 96-8-27.

FE1N JENŐ
ii. v. pincérügynöksége, Budapest VII., Rákóczi út 
80. Telf: J. 394—64. Szakképzett szállodai és ven
déglői személyzetek elhelyező irodája, (')vadék- 
kí'pis fői>i ileérek. szobaasszonyok közvetítése.

ZIMMER FERENC
HALKERESKEDELMI R.-T.

*
Budapest, Központi Vásárcsarnok, fel.: A. 854-48
FIÓKÜZLETEK: V., Gróf Tisza István u. 10. Tel.: A. 816-79.

VII., Rákóczi út 90. Telefon : J. 304-84.
IRODA: Vili., Horánszky utca 19 I. em. 'fel.: J. 335-39.

e.

krómozásáí, nikkclezését 
L ■ vv □AltvAUlv énermek részere legolcsóbban 
végzi GRÁTZEli FÜLOP, Budapest. VII. Dessewffy 
ll. 26a. (Nagymező u sorok) Telefon: 20-3-47.

A 111. kézművesipari tar- T nHdnví Icílfón 
laton éremmel kitüntetve ^UUdliyi l&lVdlI 

üvegcsiszoló, dis mű üvegező és lükörfoncsorozó
Budapest, VIII. Práter u. 59 c Telefon : 44 8 79

Szt. LUKACS gyógyfürdő és gyógyszálló
a reumás betegek évszázados gyógyhelye.

Télen, nyáron
Tel. : 56—0

n yi t v a
80.

HASKO MÉRNÖK CIANOZ
Referenciák a főváros legelőkelőbb szállodáitól

TELEFON: 35-0-36
VII. ERZSÉBET KÖRÚT 36 SZ.

DUBOVETZ EMIL
húskülönlegességei

Előkelő szállodák, vendéglősök, 
intézetek, szanatóriumok és 

menzák szállítója.
- = BUDAPEST, =

V., Lipót körűi 17. Telefon: A 263—08

Merkantil-nyomda (Havas Ödön) Budapest. X III., Hunyadi ucca 43.

I


